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RECOMANDARI

PARLAMENTUL EUROPEAN

P8_TA(2017)0304

Recomandare adresati Consiliului privind cea de-a 72-a sesiune a Adundrii Generale
a Organizatiei Natiunilor Unite

Recomandarea Parlamentului European adresati Consiliului din 5 julie 2017 privind cea de-a 72-a sesiune
a Adunidrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite (2017/2041(INI))

(2018/C 334/20)
Parlamentul European,
— avand in vedere Carta Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului, conventiile ONU privind drepturile omului si protocoalele
optionale la acestea,

— avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE), in special articolele 21, 34 si 36,
— avand in vedere cea de-a 71-a sesiune a Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere Rezolutiile 1325 (2000), 1820 (2009), 1888 (2009), 1889 (2010), 1960 (2011), 2106 (2013), 2122
(2013) si 2242 (2015) ale Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea si securitatea;

— avand in vedere Rezolutia sa din 16 martie 2017 referitoare la prioritdtile UE pentru sesiunea din 2017 ale Consiliului
ONU pentru Drepturile Omului (*),

— avand in vedere Raportul anual 2015 al UE privind drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene
in aceastd privintd,

— avand in vedere Rezolutia sa din 28 aprilie 2016 referitoare la atacurile asupra spitalelor si scolilor, incilcari ale
dreptului international umanitar (%),

— avand in vedere Recomandarea sa din 7 iulie 2016 adresatd Consiliului privind cea de a 71-a sesiune a Adundrii
Generale a Organizatiei Natiunilor Unite e,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 18 iulie 2016 privind priorititile UE pentru cea de a 71-a Adunare Generald
a Organizatiei Natiunilor Unite,

— avand in vedere Orientdrile revizuite ale UE pentru promovarea si protectia drepturilor copilului,

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU referitoare la participarea Uniunii Europene la lucrdrile ONU, prin
care se conferd Uniunii Europene dreptul de a interveni in cadrul Adundrii Generale a ONU, de a prezenta propuneri si
amendamente orale, care vor fi supuse la vot la cererea unui stat membru, precum si posibilitatea de a-si exercita dreptul
la replica,

D) Texte adoptate, P8_TA(2017)0089.
Texte adoptate, P8_TA(2016)0201.
Texte adoptate, P8_TA(2016)0317.
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— avand in vedere Declaratia de la New York pentru refugiati si migranti din 19 septembrie 2016,

— avand in vedere Rezolutia Adundrii Generale a ONU A[71/L.48 din 21 decembrie 2016, instituirea unui ,mecanism
international, impartial si independent care si contribuie la investigarea si urmirirea penald a celor responsabili de
infractiunile cele mai grave in temeiul dreptului international comise in Republica Arabd Siriand incepand cu martie
20117,

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 februarie 2016 referitoare la uciderea sistematicd in masd a minoritatilor religioase de
citre asa-numita grupare ,ISIS/Daesh” (),

— avand in vedere Rezolutia sa din 27 octombrie 2016 referitoare la situatia din nordul Irakului/Mosul (%),
— avand in vedere articolul 113 din Regulamentul sidu de procedurs,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe (A8-0216/2017),

A. intrucat angajamentul UE pentru un multilateralism autentic si o bund guvernanti globald, cu ONU ca pilon central, este
parte integrantd a politicii externe a UE si se intemeiazd pe convingerea cd un sistem multilateral fondat pe valori si
norme universale este cel mai potrivit pentru solutionarea crizelor, problemelor si amenintdrilor globale;

B. intrucat ordinea internationald bazatd pe cooperare, dialog, comert liber si echitabil si pe drepturile omului este pusa in
discutie de mai multe miscdri nationaliste si protectioniste din intreaga lume;

C. intrucat UE ar trebui sd joace un rol proactiv in construirea unei Organizatii a Natiunilor Unite care sd poatd contribui in
mod eficace la solutiile globale, la pace si securitate, la drepturile omului, la dezvoltare, la democratie si la o ordine
internationald bazatd pe statul de drept; intrucit este necesar ca statele membre ale UE sd depuni toate eforturile pentru
a-si coordona si imbina actiunile in cadrul organelor si organismelor din sistemul Organizatiei Natiunilor Unite conform
mandatului previzut la articolul 34 alineatul (1) din TUE;

D. intrucat UE si statele sale membre sunt impreund cel mai important contribuitor financiar la sistemul ONU, asigurand
aproximativ 50 % din toate contributiile destinate ONU, statele membre ale UE contribuind cu aproximativ 40 % din
bugetul obisnuit al ONU; intrucat contributiile UE la ONU ar trebui sd fie mai vizibile;

E. intrucat UE actioneazd pentru durabilitatea mediului, indeosebi in domeniul luptei impotriva schimbarilor climatice,
prin promovarea de actiuni si mdsuri internationale pentru conservarea si imbundtitirea calitdtii mediului si
a gestiondrii durabile a resurselor naturale;

F. intrucat UE este una dintre structurile care apird si promoveazd cu cel mai mare devotament drepturile omului,
libertatile fundamentale, valorile culturale si diversitatea, democratia si statul de drept;

G. intrucat mediul de securitate al UE este tot mai instabil si mai volatil din cauza unui numdar mare de provociri noi sau de
lungd duratd, printre care se numdra conflictele violente, terorismul, criminalitatea organizatd, propaganda si razboiul
cibernetic, valurile migratorii fard precedent si presiunea migratiei si impactul acestora asupra schimbdrilor climatice,
care sunt imposibil de solutionat la nivel national si necesitd raspunsuri la nivel regional si mondial si o cooperare activd
si constructivd;

H. intrucat UE si ONU ar trebui si joace un rol major in punerea in aplicare a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabild in
scopul de a eradica sdrdcia si de a genera prosperitate colectivd, de a aborda inegalitdtile, de a crea o lume mai sigur si
mai justd, de a combate schimbdrile climatice si de a proteja mediul natural; intrucat Adunarea Generald a ONU a decis
sd intensifice eforturile organizatiei de a pune in aplicare noua agendd pentru dezvoltare;

1. adreseazd Consiliului recomandirile urmaitoare:

B Texte adoptate, P8_TA(2016)0051.
() Texte adoptate, P§_TA(2016)0422.



411 urnalu icial al Uniunii Europene 19.9.
C 334/180 lul Oficial al Europ 9.9.2018

Miercuri, 5 iulie 2017

Pacea si securitatea

(a) sd facd in continuare apel la respectarea deplind a suveranitdtii, a frontierelor recunoscute pe plan international si
a integritdtii teritoriale a tarilor din Europa de Est si din Caucazul de Sud, si anume a Georgiei, Moldovei si Ucrainei, in
contextul incilcdrilor dreptului international in aceste zone; sd sprijine si sd dea un nou impuls eforturilor diplomatice
in vederea solutiondrii pasnice si sustenabile a acestor conflicte in desfdsurare si prelungite, precum si a conflictului din
regiunea Nagorno-Karabah, precum si a respectdrii drepturilor omului si a integritatii teritoriale, neutilizarii fortei,
egalitdtii in drepturi si a autodetermindrii popoarelor pe teren; si facd apel la comunitatea internationald si puni in
aplicare pe deplin politica de a refuza recunoasterea anexdrii ilegale a Crimeii; sd creascd in mod activ presiunea
exercitatd asupra Rusiei, in calitatea sa de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU, in vederea rezolvarii
conflictului din Ucraina in concordantd cu acordurile de la Minsk, precum si sd pund capit ocupatiei regiunilor
Abhazia si Osetia de Sud din Georgia; sd gdseascd un echilibru geopolitic care respinge toate aspiratiile la sfere de
influentd exclusive;

(b) sd mentind sprijinul deplin pentru eforturile depuse de ONU pentru a inlesni o solutionare globald in vederea opririi
divizarii Ciprului i subliniazd cd solutionarea problemei Ciprului va avea un impact pozitiv asupra intregii regiuni,
fiind beneficd atat cipriotilor greci, cat si cipriotilor turci; indeamnad Consiliul sd utilizeze toate resursele de care
dispune pentru a sprijini pe deplin incheierea cu succes a procesului de reunificare si sd sprijine rolul ONU;

(c) sd sprijine eforturile depuse sub egida ONU de a gisi o solutie la problema numelui tdrii pentru Fosta Republicd
Iugoslava a Macedoniei printr-un acord incheiat intre Skopje si Atena;

(d) sd indemne toate statele membre ale ONU sd pund la dispozitie toate resursele financiare si umane necesare pentru
a ajuta populatiile locale in conflictele armate si refugiatii si si indemne toate statele membre ale ONU si isi
indeplineascd angajamentele financiare fatd de ONU;

(e) s respecte acordul nuclear dintre Iran, membrii Consiliului de Securitate al ONU si Germania ca succes important al
diplomatiei internationale si in special al diplomatiei UE si sd continue presiunile asupra Statelor Unite de a contribui la
punerea in practicd;

(f) sd utilizeze toate instrumentele de care dispune pentru a spori respectarea de citre actiunile actorilor statali si nestatali
a dreptului international umanitar (DIU); si sprijine eforturile depuse de Comitetul International al Crucii Rosii de
a crea un mecanism eficient de consolidare a respectdrii dreptului international umanitar;

(g) sd incurajeze angajamente multilaterale mai ferme de a gdsi solutii politice de duratd, sustenabile §i pasnice la
conflictele in curs de desfdsurare in Orientul Mijlociu si in Africa de Nord, in special in Siria, in Irak, in Yemen si in
Libia; sd intensifice eforturile diplomatice pentru solutionarea conflictelor inghetate din intreaga lume; sd continue sd
sprijine activitatea, actiunile si initiativele trimisilor speciali ai ONU avand ca obiectiv solutionarea acestor conflicte; si
solicite asistentd umanitard, financiard si politicd continud din partea comunitatii internationale, in vederea solutiondrii
situatiei umanitare, si sd depund eforturi pentru incetarea imediati a violentelor; sd impiedice orice incdlcare
a dreptului international umanitar si a dreptului international al drepturilor omului, inclusiv vizarea directd
a infrastructurii civile si a populatiei civile si si condamne in mod ferm aceste incilcdri in Siria; si indemne toate statele
membre ale ONU si pund la dispozitie toate resursele financiare si umane disponibile in vederea ajutdrii populatiei
locale si a refugiatilor din zonele de conflict; sd sprijine eforturile depuse de ONU pentru a gisi o solutie sustenabila la
conflictul din Siria i din Irak si sd continue sa sprijine rolul UE in domeniul ajutorului umanitar, precum si initiativa
regionald a UE; sd indemne comunitatea internationald si facd tot ce este posibil pentru a condamna in mod ferm pe
cei responsabili pentru crime de rizboi, crime impotriva umanitatii si genocid comise in timpul conflictului sirian, in
cadrul sistemelor judiciare nationale ale acestora, al unor instante internationale sau al unor tribunale ad-hoc; si
sprijine initiativa legatd de planul de pace al ONU in Yemen si sd abordeze de urgentd actuala crizd umanitard; sa facd
apel la toate partile s respecte drepturile omului si libertatile tuturor cetdtenilor Yemenului si sd sublinieze importanta
imbundtatirii securitdtii tuturor celor care lucreazd in misiuni de pace si umanitare in aceasta tard; sd incurajeze politica
de apropiere dintre Iran si Arabia Sauditd ca fiind esentiald in vederea disipdrii tensiunilor regionale si ca o cale citre
solutionarea conflictului din Yemen si nu numai; si continue si incurajeze astfel de actiuni, in scopul de a aborda
cauzele profunde ale terorismului i extremismului, care reprezintd o amenintare la adresa securititii internationale si
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a stabilitatii regionale; sd solicite acordarea unui sprijin mai puternic guvernului Libiei sprijinit de ONU si sd joace un
rol central in stabilizarea Libiei si in mentinerea unititii si integritdtii teritoriale ale acesteia in conformitate cu Acordul
politic libian; sd sublinieze urgenta necesitatii ca toate fortele armate aflate sub controlul autorititilor civile legitime sd
se uneascd, conform prevederilor Acordului politic libian; si isi reinnoiascd sprijinul pentru eforturile depuse de
coordonatorul special al ONU pentru procesul de pace din Orientul Mijlociu si de reprezentantul special al Secretarului
General al ONU pentru Sahara Occidentald cu scopul de a rezolva aceste conflicte de lungd duratd; si solicite punerea
in aplicare a rezolutiilor Consiliului de Securitate al ONU privind Orientul Mijlociu;

(h) sd sprijine negocierile intrasiriene care se desfdsoard in temeiul Rezolutiei nr. 2254 (2015) a Consiliului de Securitate al
ONU; si sublinieze faptul cd partile ar trebui sd vizeze un acord-cadru care si contind un pachet politic, astfel incat un
proces politic negociat de tranzitie si poatd fi pus in aplicare in conformitate cu secventierea clard si cu termenele-tintd
stabilite in Rezolutia nr. 2254 (2015); sd sublinieze faptul c3, pentru a atinge acest obiectiv, a aparut o agenda clard
alcdtuitd din patru rubrici; s isi exprime ingrijorarea fatd de faptul ca lupta continud din Siria submineaza regimul de
incetare a focului care a intrat in vigoare la 30 decembrie 2016, cu consecinte negative semnificative asupra sigurantei
civililor sirieni, a accesului umanitar si a impulsului procesului politic; si sprijine apelul lansat de trimisul special al
Secretarului General al ONU pentru Siria citre statele garant ale incetdrii focului in Siria si depund eforturi urgente
pentru a sustine regimul de incetare a focului;

(i) sd actioneze in conformitate cu hotidrarea Curtii Europene de Justitie privind Sahara de Vest;

(j) sd se asigure cd Adunarea Generald a ONU oferd, in colaborare cu UE si cu SUA, toate instrumentele pentru a garanta
sustenabilitatea si viabilitatea unei solutii care sd presupund existenta a doud state, bazate pe frontierele din 1967, si cu
oragul lerusalim servind drept capitald pentru ambele state, respectiv un stat Israel sigur, cu frontiere sigure si
recunoscute, si un stat Palestina independent, democratic, contiguu si viabil, care sd coexiste in pace si securitate;

(k) s solicite un sprijin mai ferm si o mai mare capacitare a institutiilor irakiene si si insiste asupra necesitatii de a se
depune eforturi pentru o societate mai favorabild includerii si pentru reintegrarea tuturor minoritdtilor etnice si
religioase care au fost strimutate, inclusiv in nordul Irakului, unde, dup incheierea operatiunii militare in interiorul si
in jurul orasului Mosul, trebuie sd fie gdsitd o solutie postconflict pasnicd si favorabild includerii; sd reitereze
importanta criticd a protectiei sustinute a civililor si a respectdrii dreptului international umanitar (DIU) in desfisurarea
strategiilor militare in Irak;

(I) sd confrunte in continuare principalele amenintari la adresa securititii in Sahel, in Sahara, precum si in regiunile lacului
Ciad, a Marilor Lacuri si a Cornului Africii, cu scopul de a eradica amenintarea teroristd pe care o reprezinti ISIS/Daesh
si grupdrile afiliate la Al-Qaida, Boko Haram sau oricare alte grupdri teroriste afiliate;

(m) sd colaboreze cu comunitatea internationald in ansamblu pentru a solutiona crizele umanitare si de securitate care
amenintd continentul african, in special in Somalia, Sudanul de Sud, Sudan, Republica Centrafricand, Mali, Nigeria,
Burundi si zona Marilor Lacuri, in general; sd incurajeze statele membre ale ONU si isi intensifice sprijinul pentru
cresterea rolului i a capacititilor proprii ale Uniunii Africane in medierea si de gestionarea crizelor, actionand in
acelasi timp in directia completdrii eforturilor Biroului ONU de asistentd pentru consolidarea pécii; s asigure adaptarea
rapidd a MONUSCO, in conformitate cu noul siu mandat, si, in special, punerea in aplicare a acordului din
31 decembrie 2016;

(n) sd invite comunitatea internationald si isi uneascd eforturile pentru a gestiona criza politici actuald din Republica
Democraticd Congo si pentru a preveni pribusirea statului in aceastd tard;

(0) s sublinieze cd este important sd se investeascd mai mult in prevenirea conflictelor, luand in considerare factori
precum radicalizarea politicd sau religioasd, violenta electorald, deplasarile populatiei si schimbdrile climatice;
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(p) sd atragd atentia membrilor ONU si, in special, membrilor Consiliului de Securitate, asupra cresterii tensiunilor dintre
anumite tdri din Balcanii de Vest; sd facd apel la liderii acestora sd dea dovadd de retinere in politicile regionale si la UE
si ONU si riménd pe deplin implicate in cdutarea unor solutii de duratd la diferendele bilaterale, inclusiv actionand ca
mediatori atunci cand este necesar; si condamne actiunile Rusiei in Balcanii de Vest, care amenintd s3 destabilizeze
procesul fragil de reforma din tdrile din regiune si si submineze ambitiile lor in cadrul UE si al NATO;

(q) sd incurajeze in continuare eforturile ONU vizdnd instaurarea picii in Afganistan §i imbundtdtirea mediului de
securitate fragil din tard;

(r) sd condamne ferm actiunile conducerii din Coreea de Nord care amenintd pacea si securitatea in Peninsula Coreeand si
in afara acesteia; sd incurajeze China, in calitate de membru permanent al Consiliului de Securitate al ONU, si exercite
presiuni asupra regimului nord-coreean pentru a-si reduce actiunile agresive care pun in pericol securitatea regionald si
internationald; si elaboreze si sd pund in aplicare o reactie puternicd, sustinuti de un larg consens international,
suficient de robust, pentru a descuraja regimul nord-coreean si continue dezvoltarea capacititilor nucleare ostile si
desfisurarea de asasinate, atacuri §i rapiri extrateritoriale;

(s) sd indemne Adunarea Generald a ONU si Consiliul de Securitate al ONU si discute despre tensiunile din Marea Chinei
de Sud, cu intentia de a reuni toate partile implicate pentru a finaliza negocierea unui cod de conduit3;

(t) sd salute adoptarea Rezolutiei 2307 (2016) de citre Consiliul de securitate al ONU si sd felicite guvernul si poporul
columbian pentru eforturile lor depuse in vederea realizdrii pacii;

(u) sd sporeascd in mod semnificativ sprijinul acordat de statele membre operatiunilor ONU de mentinere si de consolidare
a picii care includ o componentd a drepturilor omului si strategii clare de iesire, in special prin contributii cu personal
si echipamente si sd consolideze rolul de facilitator al UE in acest sens; sd asigure o mai buni vizibilitate acestui sprijin
si acestor contributii; sd elaboreze in continuare proceduri pentru utilizarea politicii de securitate si aparare comune
a UE in sprijinul operatiunilor ONU, acordénd, in acelasi timp, suficientd atentie diferitelor dimensiuni ale gestiondrii
crizelor complexe, precum drepturile omului, dezvoltarea sustenabild si cauzele profunde ale migratiei in mas3; sd
sprijine reformarea de citre Consiliul de Securitate al ONU a utilizdrii puterii sale de veto in cazurile in care exista
dovezi de crime de rdzboi si de crime impotriva umanitatii;

(v) sd ofere sprijin secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite pentru a creste implicarea ONU 1in negocierile
pentru pace;

(w) sd sprijine implementarea deplind a rezolutiilor Consiliului de Securitate al ONU privind femeile, pacea si securitatea; si
solicite promovarea participarii egale si integrale a femeilor ca agenti activi; s promoveze implicarea activa a femeilor
in prevenirea si solutionarea conflictelor si in combaterea extremismului violent; sd reaminteascd faptul ci violenta
sexuald, cum ar fi violul, este utilizati ca tacticd de rdzboi si constituie o crima de rizboi; si asigure asistentd medicala
sigurd in cazurile de viol de razboi; si solicite intdrirea protectiei femeilor si fetelor in situatii de conflict, in special in
ceea ce priveste violenta sexuald, sd sprijine si sd consolideze eforturile internationale prin intermediul Natiunilor Unite
pentru a se pune capdt utilizdrii copiilor in conflictele armate si sd asigure analiza de gen, precum si integrarea genului
si a drepturilor omului in toate activitdtile ONU; sd solicite elaborarea unor indicatori de misurare a progreselor
privind participarea femeilor la consolidarea picii si a securitatii;

(x) sd abordeze in regim de urgentd toate aspectele Raportului de evaluare din 15 mai 2015 al ONU privind asigurarea
respectdrii legii si eforturile de asistentd reparatorii pentru exploatarea si abuzurile sexuale comise de personalul
Organizatiei Natiunilor Unite si cel asociat in cadrul operatiunilor de mentinere a pdcii si sd creeze mecanisme
functionale si transparente de control si de responsabilizare legate de presupusele abuzuri; sd solicite investigarea,
trimiterea in judecatd si condamnarea fird intarziere a oricdrui membru al personalului militar si civil care a comis acte
de violentd sexuald;

(y) sd consolideze in continuare rolul principiului responsabilititii de a proteja ca principiu important in activitatea
statelor membre ale ONU in ceea ce priveste solutionarea conflictelor, drepturile omului si dezvoltarea; sd sprijine in
continuare eforturile pentru transpunerea in practicd a principiului responsabilititii de a proteja (R2P) si sd sprijine
ONU pentru a continua sd joace un rol crucial in sprijinirea statelor care implementeaza acest principiu, cu scopul de
a sustine drepturile omului, statul de drept si dreptul umanitar international; si promoveze o definitie mai ampld
a conceptului de securitate umand si a principiului responsabilititii de a proteja (R2P),
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(z) sd incurajeze toate statele membre ale ONU sd semneze si sd ratifice Conventia privind interzicerea utilizarii, stocarii,
producerii si transferului de mine antipersonal si distrugerea acestora;

(aa) s se implice intr-o dezbatere publici si cuprinzitoare cu toti membrii Adundrii Generale a ONU privind importanta
respectdrii limitelor constitutionale ale mandatelor prezidentiale in toatd lumea;

Combaterea terorismului

(ab) sd isi reafirme condamnarea fird echivoc a terorismului si sprijinul deplin pentru actiunile menite sd invingd si sa
elimine organizatiile teroriste, in special ISIS/Daesh, care prezintd o amenintare clard la adresa securitdtii regionale si
internationale; insistd asupra faptului cd toate masurile adoptate in lupta impotriva terorismului ar trebui si fie intru
totul in conformitate cu dreptul umanitar international si cu dreptul international privind drepturile omului;

(ac) sa sprijine ONU in eforturile acesteia de a face din combaterea terorismului un element-cheie al agendei sale de
prevenire in conformitate cu angajamentul UE in favoarea mdsurilor preventive de combatere a terorismului si
a extremismului violent; sd consolideze eforturile comune desfisurate de UE i ONU in combaterea cauzelor profunde
ale violentei extreme si ale terorismului, in ceea ce priveste contracararea amenintarilor hibride, dezvoltarea cercetarii
si consolidarea capacitatilor in domeniul apardrii informatice; sd promoveze educatia ca un instrument de prevenire
a extremismului violent si sd se bazeze pe initiativele de consolidare a picii existente lansate de parteneri locali pentru
a elabora, a pune in aplicare i a dezvolta abordiri vizand si combati radicalizarea si recrutarea in scopuri teroriste,
promovand totodatd luarea de mdsuri la nivel international pentru a-i aduce in fata justitiei pe cei rdspunzitori de
actele de violentd; sd sprijine o contributie consolidati a UE la initiativele ONU de consolidare a capacitdtilor in materie
de actiune impotriva luptitorilor strdini si a extremismului violent;

(ad) sd isi intensifice eforturile de a pune capdt recrutdrii si a combate propaganda teroristd desfisuratd nu numai prin
intermediul platformelor de comunicare sociald, ci si prin intermediul retelelor de persoane radicalizate care instigd la
urd; sd sprijine actiunile de consolidare a rezistentei comunititilor vizate de propaganda extremistd si vulnerabile la
radicalizare, inclusiv prin abordarea cauzelor economice, sociale, culturale si politice care conduc la aceasta; sa sprijine
politicile de antiradicalizare si de deradicalizare, in conformitate cu Planul de actiune al ONU pentru prevenirea
extremismului violent; si reaminteascd faptul cd promovarea si protectia drepturilor omului si respectarea statului de
drept sunt elemente esentiale in cadrul politicilor de combatere a terorismului;

(ae) s colaboreze cu Adunarea Generald a ONU pentru combaterea finantdrii terorismului, s3 construiascd mecanisme
pentru a identifica persoanele si organizatiile teroriste si si consolideze mecanismele de inghetare a activelor din
intreaga lume, respectand, in acelasi timp, normele internationale privind garantiile procedurale si statul de drept;

(af) sd consolideze eficacitatea politiei internationale, cooperarea juridicd si judiciard in lupta impotriva terorismului si
a criminalitdtii transnationale; salutd, in acest sens, Rezolutia nr. 2322 (2016) a Consiliului de Securitate al ONU si
subliniazd necesitatea de a accelera procesele de cooperare judiciard la nivel international, pentru a consolida
mecanismele existente de cooperare politieneascd internationald si a actualiza reteaua de contacte intre autoritdtile
centrale si judiciare;

Neproliferarea si dezarmarea

(ag) sd sprijine eforturile ONU de a impiedica actorii nestatali si grupurile teroriste si dezvolte, sd producd, sd achizitioneze
sau sd transfere arme de distrugere in masa i vectori pentru acestea; sa insiste asupra respectdrii depline a Tratatului cu
privire la neproliferarea armelor nucleare (TNP), a Conventiei privind armele chimice si a Conventiei privind armele
biologice si sd adopte mdsuri active in directia dezarmdrii pe plan mondial;

(ah) sd promoveze punerea deplind in aplicare a Tratatului privind comertul cu arme (TCA) si sd incurajeze toate statele
membre ale ONU sd semneze si sa ratifice TCA;

(ai) s intreprindi actiuni mai eficiente impotriva deturndrii si traficului ilicit de arme si munitie, inclusiv armament usor si
arme de calibru mic, in special prin dezvoltarea unui sistem de urmdrire a armelor; si indemne statele membre ale
ONU si adopte masuri active in directia dezarmdrii pe plan mondial;
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(aj) sd acorde o atentie deosebitd progreselor tehnologice in domeniul inarmdrii roboticii si, in special, cu privire la roboti
si drone armate si conformitatea acestora cu dreptul international; s3 creeze un cadru juridic privind dronele si robotii
inarmati, in conformitate cu dreptul international umanitar in vigoare, pentru a impiedica utilizarea acestei tehnologii

in mod abuziv in activititi ilegale, de citre actori statali si nestatali;

Migratia

(ak) s solicite consolidarea raspunsului global in materie de migratie, pe baza succesului inregistrat de reuniunea la nivel
inalt a Adundrii Generale a ONU din 19 septembrie 2016 consacratd gestiondrii deplasarilor masive de refugiati si
migranti, prin solutionarea provocirilor si a problemelor de securitate care survin ca urmare a unor aspecte legate de
migratia ilegald, precum traficul cu imigranti ilegali si traficul de fiinte umane, si prin eforturi de asigurare a unor

posibilitati legale de migratie; subliniazd necesitatea unui angajament urgent si eficace privind abordarea cauzelor
profunde ale crizelor umanitare si ale fluxurilor migratorii fdrd precedent;

(al) sd promoveze sprijinul sporit pentru activitdtile UNHCR in punerea in aplicare a mandatului sdu international de
protectie a refugiatilor, inclusiv a grupurilor vulnerabile, precum femeile, copiii si persoanele cu handicap; si
sublinieze importantul decalaj de finantare dintre nevoile bugetare ale UNHCR si fondurile primite si sd solicite mai
multd solidaritate la nivel mondial; sd solicite majorarea finantarii alocate din bugetul curent al ONU pentru functiile
esentiale ale UNHCR, pentru a garanta buna desfdsurare a acestora; sd solicite un angajament politic, finantare si
actiuni concrete de solidaritate in sprijinul Declaratiei de la New York pentru refugiati si migranti;

(am) sd sustind si sd protejeze drepturilor persoanelor lesbiene, homosexuale, bisexuale, transgen si intersexuale (LGBTI); sd
solicite abrogarea, in statele membre ONU, a legislatiei care incrimineazd persoane pe criterii de sexualitate sau
identitate de gen, precum si si promoveze actiuni internationale pentru a combate infractiunile motivate de urd,
homofobe si transfobe;

(an) s3 promoveze si sd respecte libertatea de opinie si de exprimare, astfel cum se mentioneaza la articolul 19 din
Declaratia Universald a Drepturilor Omului, precum si si sublinieze importanta unei prese libere intr-o societate
functionald si rolul fiecdrui cetdtean in cadrul societdtii;

(a0) sd solicite o consolidare a sistemelor de protectie a copilului si sd sprijine masuri concrete in interesul superior al
copiilor refugiati si migranti, pe baza Conventiei privind drepturile copilului;

(ap) sd solicite sd se depund eforturi sporite pentru a impiedica migratia neregulamentara si a combate introducerea ilegald
de migranti si traficul de persoane, in special prin combaterea retelelor infractionale prin schimbul rapid si eficace de
informatii relevante; si imbundtiteascd metodele de identificare si de protejare a victimelor si sd consolideze
cooperarea cu tdrile terte, pentru a urmdri, a confisca si a recupera profitul obtinut din activitdtile criminale din acest
sector; sd insiste la nivelul ONU asupra importantei ratificrii si transpunerii integrale in practicd a Conventiei ONU
impotriva criminalitdtii transnationale organizate si a Protocoalelor la aceasta impotriva traficului ilegal de migranti pe
cale terestrd, a aerului i pe mare si privind prevenirea, reprimarea si pedepsirea traficului de persoane, in special de
femei si copii;

Drepturile omului, democratie si statul de drept

(aq) sd indemne toate tdrile, inclusiv statele membre ale UE, si ratifice rapid Protocolul optional la Pactul international cu
privire la drepturile economice, sociale si culturale, care instituie mecanisme de depunere a plangerilor si de anchetd;

(ar) sd solicite statelor, in special statelor membre ale UE, si participe in mod activ la negocierile UNHCR de la Geneva
pentru un Tratat cu caracter obligatoriu privind corporatiile transnationale si drepturile omului;

(as) sd reafirme clar si ferm cd toate drepturile omului convenite in cadrul conventiilor ONU sunt universale, indivizibile,
interdependente si interconectate si cd respectarea lor trebuie asiguratd; si solicite un nivel mai ridicat de protectie
a drepturilor omului si a libertatilor fundamentale in toate formele lor de expresie, inclusiv in contextul noilor
tehnologii; sd incurajeze in continuare toate statele membre ale ONU sd semneze, si ratifice si sd pund in aplicare
diferite conventii privind drepturile omului si si isi respecte obligatiile de raportare in conformitate cu aceste
instrumente; sa solicite apararea libertdtii de opinie si de exprimare; sd sublinieze importanta libertatii presei;
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(at) sd invite toate statele membre ale ONU sd pund in aplicare recomandarile raportorului special al ONU privind formele
contemporane de rasism, discriminare rasiald, xenofobie si intolerantd asociatd acestora; s promoveze, si consolideze
si sd integreze activitdtile care sprijind egalitatea intre femei si barbati; si solicite capacitarea in continuare a femeilor si
fetelor, intdrirea rolului de lider si a participdrii femeilor la toate nivelurile procesului decizional, inclusiv acordarii unei
atentii speciale includerii femeilor minoritare; sd solicite eliminarea tuturor formelor de violentd si discriminare
impotriva femeilor si fetelor, luand in considerare, de asemenea, discriminarea pe criterii de identitate de gen si de
exprimare a genului; si promoveze drepturile copiilor, asigurdnd in special accesul lor la educatie, asigurand
reabilitarea si reintegrarea copiilor inrolati in grupdri armate si eliminind munca infantild, tortura, problema vrdjitoriei
legate de copii, traficul, cdsitoriile infantile si exploatarea sexuald; sd sprijine in mod activ actiuni suplimentare
impotriva incilcdrii drepturilor comunitatii LGBTI; s sprijine monitorizarea atentd a situatiei persoanelor LGBTI si
a apdrdtorilor drepturilor persoanelor LGBTI in tdrile cu legislatie impotriva LGBTI;

(au) sd promoveze in continuare libertatea de religie sau de credintd; si solicite eforturi mai mari pentru protejarea
drepturilor minoritatilor religioase si ale altor minoritati; sd solicite o mai bund protejare a minoritdtilor religioase si
etnice impotriva persecutiilor si a violentei; sd solicite abrogarea legilor care incrimineazd blasfemia sau apostazia si
care pot servi drept pretext pentru persecutarea minoritdtilor religioase si a ateilor; s sprijine activitatea Raportorului
special pentru libertatea de religie sau de credintd; sd militeze activ pentru recunoasterea de citre ONU a genocidului
impotriva minoritdtilor religioase, etnice si a altor minoritdti comis de ISIS/Daesh si pentru sesizarea Curtii Penale
Internationale (CPI) cu privire la cazurile de crime impotriva umanitatii, crime de razboi si genocid care este posibil sd
fi fost comise; sd sprijine activitatea ONU de combatere a torturii si a altor tratamente sau pedepse crude, inumane sau
degradante, a executiilor in masd si a executiilor pentru infractiuni legate de droguri;

(av) sd 1si reafirme condamnarea fird echivoc a oricirui act de violentd, a hdrtuirii, a intimiddrii sau a persecutdrii aparatorii
drepturilor omului, a avertizorilor de integritate, a jurnalistilor sau a autorilor de bloguri; sd sustind numirea unui
Reprezentant special al Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite pentru siguranta ziaristilor;

(av) sd reaminteascd obligatia care 1i revine Adundrii Generale a ONU, cand alege membrii Consiliului pentru Drepturile
Omului al ONU (UNHRC), de a tine cont de respectul candidatilor pentru promovarea si protejarea drepturilor omului,
a statului de drept si a democratiei; sd solicite adoptarea unor criterii clare bazate pe rezultate in domeniul drepturilor
omului pentru a obtine statutul de membru al UNHRC;

(ax) sd consolideze rolul CPI si al sistemului de justitie penald internationald in scopul de a promova responsabilitatea si
a pune capdt impunitdtii; s invite toate statele membre ale ONU si adere la CPI prin ratificarea Statutului de la Roma
si sd incurajeze ratificarea amendamentelor adoptate la Kampala; sd ofere CPI un puternic sprijin diplomatic, politic i
financiar;

(ay) sd reaminteascd pozitia UE de tolerantd zero fatd de pedeapsa cu moartea; si continue implicarea sustinutd legatd de
promovarea abolirii pedepsei capitale in intreaga lume; sd solicite un moratoriu privind utilizarea pedepsei cu moartea
si sd depund in continuare eforturi in vederea abolirii universale a acesteia; s lanseze o initiativd pentru a promova un
cadru international privind combaterea instrumentelor de torturd si pedeapsa capitali, pe baza experientei
Regulamentului (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului privind aceastd chestiune;

(az) sd indemne la o implicare mai puternicd in promovarea statului de drept, o chestiune transversald care leagd cei trei
piloni ai ONU: pacea si securitatea, drepturile omului si dezvoltarea; si coopereze cu Inaltul Comisar al ONU pentru
Drepturile Omului pentru a indemna autorititile Venezuelei sd elibereze toti prizonierii politici si s respecte separarea
puterilor;

(ba) sd sprijine eforturile ONU de instituire a unui cadru international privind sporturile si drepturile omului, care
faciliteazd prevenirea, monitorizarea si oferirea unor mdsuri reparatorii pentru abuzurile in ceea ce priveste drepturile
omului legate de evenimente sportive majore;

(bb) sa sprijine in continuare eforturile fnaltului Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului in ceea ce priveste
imbundtitirea responsabilititii si accesul la mdsuri reparatorii pentru victimele abuzurilor cu caracter profesional in
ceea ce priveste drepturile omului, pentru a contribui la un sistem echitabil si mai eficient de masuri reparatorii ale
dreptului intern, in special in cazul unor abuzuri grave asupra drepturile omului in sectorul afacerilor; si invite toate
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guvernele s 1si indeplineascd obligatiile in ceea ce priveste asigurarea respectdrii drepturilor omului si a accesului la
justitie pentru victime, acestea confruntandu-se cu dificultdti atat practice, cat si juridice in accesul la cdile de atac de la
nivel national si international in legdturd cu incilcdri ale drepturilor omului asociate activititilor de afaceri;

Dezvoltare

(bc) sd sublinieze rolul de lider al UE in cadrul procesului care a condus la adoptarea Agendei 2030 pentru dezvoltare
durabild (,Agenda 2030”) si a celor 17 obiective ale sale privind dezvoltarea durabild (ODD) de citre Adunarea
Generald a ONU in septembrie 2015; s ia mdsuri concrete pentru a asigura punerea in aplicare eficientd a Agendei
2030 si a celor 17 ODD ca instrumente importante de prevenire si de dezvoltare sustenabild; si depund eforturi
pentru imbundtitirea vietii viitoarelor generatii si si incurajeze si s sprijine tarile si preia controlul si sa stabileasca
cadre nationale pentru atingerea celor 17 ODD; sd incurajeze statele membre ale ONU sd isi respecte angajamentele
privind cheltuielile cu ajutorul pentru dezvoltare si sd solicite adoptarea unui cadru de indicatori solid si utilizarea
datelor statistice pentru a monitoriza progresele inregistrate, a asigura responsabilitatea pentru evaluarea situatiei din
tarile in curs de dezvoltare, a supraveghea progresele si a garanta responsabilitatea; sustine cd, in afard de PIB, este
necesar si fie luati in considerare si alti indicatori in scopul evaludrii cu 0 mai mare precizie a realitdtii din tdrile in curs
de dezvoltare si pentru a actiona in mod eficace in vederea combaterii sirdciei §i in directia unei dezvoltdri sustenabile
in special in cazurile tarilor cu venit mediu; sd solicite initiative in intreaga UE vizdnd promovarea si protejarea
drepturilor femeilor; sd solicite punerea deplind in aplicare a Platformei de actiune de la Beijing, a programului de
actiune al CIPD si a coerentei politicilor in favoarea dezvoltirii sustenabile;

(bd) sd isi continue eforturile de obtinere a coerentei politicii in favoarea dezvoltdrii la nivelul tuturor politicilor UE, care
este esentiald pentru realizarea ODD, si, de asemenea, sd sustind la nivelul UE o mai mare coerentd a politicilor in
conformitate cu obiectivul 17.14; sa sprijine indemnul ONU de sporire a eforturilor pentru a oferi un sprijin integrat si
coordonat al politicii pentru punerea in aplicare a Agendei 2030 si, prin urmare, si promoveze un sistem de
dezvoltare al ONU care functioneazd intr-un mod mai integrat, cu o cooperare consolidatd intre agentii si o punere
comuni in aplicare a proiectelor, in special intdrind legdtura securitate-dezvoltare; si invite ONU s3 integreze in mod
sistematic consolidarea capacititilor §i buna guvernare in strategiile de dezvoltare pe termen lung pentru a eradica
sdrdcia si foametea, a preveniri conflictele si a consolida rezilienta in mod eficace pentru a promova dezvoltarea
sustenabild din punct de vedere ecologic, economic si social, a lupta impotriva inegalitdtilor sociale si a furniza
asistentd umanitard populatiilor; sd sublinieze cd accesul la o aprovizionare cu apd sigurd, fiabild si accesibild si la
servicii de salubritate adecvate imbundtitesc nivelul de trai, dezvoltd economiile locale §i promoveazi crearea de locuri
de muncd mai demne;

(be) sd insiste ca Forumul politic la nivel inalt (FPNI) pentru dezvoltare sustenabild si devind principalul organ decizional
competent pentru a asigura o monitorizare si o evaluare a transpunerii in practici a ODD coerente, eficace si care
promoveazd includerea; sd recunoascd rolul important pe care il joacd organizatiile societatii civile si actorii locali in
punerea in aplicare cu succes a Agendei 2030 si in realizarea ODD; sd recunoascd rolul si impactul cheie ale ODD
pentru pacea si securitatea international;

Schimbdrile climatice

(bf) sd se asigure cd UE rdmane in prima linie a luptei impotriva schimbdrilor climatice si coopereazd in continuare cu
ONU in acest domeniu; sd invite toate statele membre ale ONU sa respecte acordul de la Paris si sd asigure aplicarea
rapidi a deciziilor adoptate la Conferinta ONU din 2015 privind schimbirile climatice;

(bg) sd lucreze indeaproape cu statele insulare mici si cu alte tdri care se confruntd cu consecinte mai grave ale schimbarilor
climatice pentru a se asigura cd opinia si nevoile lor sunt luate in considerare in diferitele forumuri ale ONU;

UE si reforma sistemului ONU

(bh) sd invite statele membre ale UE sd isi coordoneze mai indeaproape actiunilor lor in cadrul organelor si organismelor
din sistemul Organizatiei Natiunilor Unite si sd se implice in continuare pentru a consolida statutul de observator al
UE in anumite suborganizatii ale ONU; sd consolideze comunicarea si sd se asigure cd pozitiile statelor membre la
nivelul UE sunt din ce in ce mai coordonate; sd vizeze alinierea pozitiilor cu tdrile candidate, cu tirile partenere si cu
alte state care impartigesc aceeasi viziune;
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(bi) sd depund eforturi pentru consolidarea cooperdrii fiscale internationale, sprijinind infiintarea unui organism fiscal
international in cadrul sistemului ONU; sd combatd evaziunea fiscald si spalarea de bani prin schimbul automat de
informatii fiscale la nivel mondial si prin intocmirea unei liste mondiale comune a paradisurilor fiscale;

(bj) sd sprijine in mod activ o reforma cuprinzitoare a Consiliului de Securitate al ONU, pe baza unui consens generalizat,
cu scopul de a ilustra mai bine noua realitate mondiala si de a rdspunde mai eficient provocdrilor de securitate actuale
si viitoare; sd sprijine obiectivul pe termen lung al UE de a obtine un loc in cadrul unui Consiliu de Securitate reformat
al ONU; sd indemne membrii Consiliului de Securitate al ONU sd nu isi exercite dreptul de veto in cazurile referitoare
la comiterea de crime impotriva umanititii; si promoveze revitalizarea activitdtii Adundrii Generale a ONU si
coordonarea imbunitdtitd si coerenta actiunilor tuturor institutiilor ONU, care ar trebui si consolideze eficienta,
eficacitatea, legitimitatea, transparenta, rdspunderea, capacitatea §i reprezentativitatea sistemului, cu scopul de a oferi
un raspuns mai prompt provocdrilor globale;

(bk) sd sprijine cu fermitate agenda de reformare a Secretarului General al ONU nou ales; sd incurajeze impulsionarea unei
reforme a arhitecturii ONU de pace si securitate, functionarea si arhitectura Secretariatului prin simplificare,
descentralizare, flexibilitate si prin rationalizarea organizdrii financiare; sd instituie un sistem eficace de protectie
pentru denuntatorii ONU;

(bl) sd sprijine in mod activ eforturile Secretarului General de a numi mai multe femei in posturile superioare de
conducere de la sediul ONU;

(bm) sd stimuleze o dezbatere pe tema rolului parlamentelor si al adunrilor regionale in sistemul ONU si pe tema instituirii
unei Adundri parlamentare a ONU pentru a creste profilul democratic si procesul democratic intern al organizatiei,
precum si pentru a permite societdtii civile mondiale si fie asociatd direct in procesul decizional;

2. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta recomandare Consiliului, Vicepresedintelui Comisiei/
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Reprezentantului Special al Uniunii
Europene pentru drepturile omului, Serviciului European de Actiune Externd, Comisiei si, spre informare, Adundrii
Generale a Organizatiei Natiunilor Unite si Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite.




